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See the notice on TED website

473358-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Arkitekt-, ingeniør- og planlægningsvirksomhed – Opracowanie dokumentacji proj. dla 
zad. pn.: ,,Budowa nowego odcinka dr. pow. klasy G łączącej dr. pow. Nr1854R Jasło (ul. 
Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą woj. nr992 (ul. Św. Jana z Dukli)”
OJ S 130/2026 09/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Powiat Jasielski
E-mail: inwestycje@powiat.jaslo.pl
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Opracowanie dokumentacji proj. dla zad. pn.: ,,Budowa nowego odcinka dr. pow. klasy G 
łączącej dr. pow. Nr1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą woj. nr992 (ul. 
Św. Jana z Dukli)”
Beskrivelse: Przedmiot zamówienia obejmuje opracowanie dokumentacji projektowej i innej, 
uzyskanie decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej 
wykonalności dla zadania pn.: ,,Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej 
drogę powiatową Nr 1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką 
nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
załączniku nr 1 do SWZ.
Identifikator for proceduren: f0260fc1-0c71-4bb6-9d2f-661272d249eb
Intern ID: IN-II.272.15.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71240000 Arkitekt-, ingeniør- og planlægningsvirksomhed

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ul. Rynek 18  
By: Jasło
Postnummer: 38-200
Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/473358-2026
mailto:inwestycje@powiat.jaslo.pl
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Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: JEDZ
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego
Svig: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: JEDZ
Grunde vedrørende betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: JEDZ
Rent nationale udelukkelsesgrunde: art.108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 
- dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz niepodleganie 
wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego - dokument na potwierdzenie: oświadczenie wykonawcy
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: oświadczenie wykonawcy
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 
dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 
dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: art.108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Deltagelse i en kriminel organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na 
potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Opracowanie dokumentacji projektowej i innej, uzyskanie decyzji o zezwoleniu na 
realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej wykonalności dla zadania pn.: ,,
Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej drogę powiatową Nr 1854R Jasło 
(ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”
Beskrivelse: Przedmiot zamówienia obejmuje opracowanie dokumentacji projektowej i innej, 
uzyskanie decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej 
wykonalności dla zadania pn.: ,,Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej 
drogę powiatową Nr 1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką 
nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
załączniku nr 1 do SWZ.
Intern ID: IN-II.272.15.2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 71240000 Arkitekt-, ingeniør- og planlægningsvirksomhed
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5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ul. Rynek 18  
By: Jasło
Postnummer: 38-200
Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 15 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający uzna powyższy warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje zespołem: Projektant - branża drogowa – 
1 osoba – osoba wskazana w umowie, upoważniona w imieniu Wykonawcy do zarządzania 
realizacją Umowy i do bezpośrednich kontaktów z Zamawiającym posiadająca:  kwalifikacje - 
uprawnienia budowlane do projektowania dróg bez ograniczeń, wydane zgodnie z ustawą z 
dnia 07 lipca 1994r. Prawo budowlane oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury i 
Rozwoju z dnia 11 września 2014r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie, lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów;  doświadczenie zawodowe - Wykonanie 
minimum jednej dokumentacji projektowej zawierającej w szczególności projekt budowlany dla 
zadania dotyczącego rozbudowy i/lub budowy drogi o długości min. 1 km i parametrach klasy 
G lub wyższej zgodnie z rozporządzeniem Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 2 
marca 1999 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać drogi publiczne i 
ich usytuowanie lub rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w 
sprawie przepisów techniczno-budowlanych dotyczących dróg publicznych i uzyskanie przez 
wykonawcę lub zamawiającego dla tego zadania decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji 
drogowej, zgodnie z ustawą o szczególnych zasadach przygotowania i realizacji inwestycji w 
zakresie dróg publicznych. W zakresie rozbudowy drogi Zamawiający wymaga aby 
zastosowane rozwiązania projektowe polegały w szczególności na polepszeniu istniejących 
parametrów użytkowych i wytrzymałościowych jezdni drogi. Ponadto dla rozbudowy drogi 
wymagane jest poszerzenie istniejącego pasa drogowego i pozyskanie na ten cel 
nieruchomości. W przypadku doświadczenia zdobytego poza granicami Rzeczpospolitej 
Polskiej: wykonanie min. jednej dokumentacji równoważnej w/w dokumentacji projektowej dla 
zadania dotyczącego drogi o długości min. 1 km, o charakterze robót budowlanych i 
parametrach równoważnych w/w i uzyskanie przez wykonawcę lub zamawiającego dla tego 
zadania stosownych zgód pozwalających na wykonanie zaprojektowanych robót budowlanych 
i pozyskanie na ten cel nieruchomości - zgodnie przepisami, regulacjami zagranicznymi 
równoważnymi w/w przepisom polskim. Projektant - branża mostowa – 1 osoba – osoba 
wskazana w umowie, upoważniona w imieniu Wykonawcy do zarządzania realizacją Umowy i 
do bezpośrednich kontaktów z Zamawiającym posiadająca:  kwalifikacje - uprawnienia 
budowlane do projektowania mostów bez ograniczeń, wydane zgodnie z ustawą z dnia 07 
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lipca 1994r. Prawo budowlane oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 
11 września 2014r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów;  doświadczenie zawodowe - wykonanie minimum jednej 
dokumentacji projektowej zawierającej w szczególności projekt budowlany i projekt 
wykonawczy (nie koncepcji lub Programu Funkcjonalno-Użytkowego i tym podobnych 
opracowań nie stanowiących elementu wniosku o wydanie stosownych pozwoleń na 
wykonanie robót budowlanych), która obejmuje budowę drogowego obiektu mostowego 
stałego (nie tymczasowego), tj. mostu (nie kładki lub wiaduktu lub estakady) wraz z dojazdami 
dla drogi o parametrach klasy G lub wyższej, zaprojektowanego lub zdolnego do przenoszenia 
obciążeń wymaganych przez przepisy techniczno-budowlane oraz normy obowiązujące w 
dacie opracowania dokumentacji projektowej, odpowiadających co najmniej parametrom klasy 
A według PN-85/S-10030 lub klasy I według aktualnie obowiązujących przepisów, dla którego 
zostało wydane prawomocne pozwolenie na budowę lub prawomocna decyzja ZRID. 
Zamawiający, określając wymogi dla w/w osób w zakresie posiadanych uprawnień, dopuszcza 
odpowiadające im uprawnienia wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12 a oraz innych 
przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz Ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, które pozwalać będą na 
pełnienie przedmiotowej funkcji w zakresie objętym umową. Zamawiający wymaga, aby ww. 
zakres był wykonany w ramach jednego zadania/ zlecenia/ zamówienia/inwestycji. 
Zamawiający dopuszcza aby ww. doświadczenie było uzyskane podczas realizacji kontraktów 
w systemie „zaprojektuj i wybuduj”.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Cena
Beskrivelse: 60,00
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Okres gwarancji jakości i rękojmi
Beskrivelse: 40,00

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 

https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
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Åbningsdato: 14/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: Informacje o terminach odwołania: Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 2.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był zobowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, lub 15 dni od dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana 
w inny sposób. 6.2. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Powiat Jasielski
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Powiat Jasielski
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Powiat Jasielski
Organisation, der behandler tilbud: Powiat Jasielski

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Powiat Jasielski
Registreringsnummer: NIP: 6851949925
Afdeling: Wydział Inwestycji
By: Jasło
Postnummer: 38-200
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Landsdel (NUTS): Krośnieński (PL821)
Land: Polen
Enhed: Wydział Inwestycji
E-mail: inwestycje@powiat.jaslo.pl
Telefon: 48134486408
Fax: 48134486400
Internetadresse: https://samorzad.gov.pl/web/powiat-jasielski/
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://powiatjaslo.eb2b.com.
pl/open-auctions.html
Køberprofil: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Denne organisations roller: 
Køber
Udbudssystemleverandør
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Enhed: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: f3691775-f17d-4284-b41d-cbd47d4c518f  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår

mailto:inwestycje@powiat.jaslo.pl
https://samorzad.gov.pl/web/powiat-jasielski/
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 08/07/2026 08:58:29 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 473358-2026
EUT-S-nummer: 130/2026
Offentliggørelsesdato: 09/07/2026
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